' npd — wlasciwosci uzytkowe nieustalone
™ npd — no performance determined

Rok wprowadzenia ®
Year of issue
FAKRO PP Sp.zo.0.
33-300 Nowy Sacz Année de lancement
Polska (Poland/Polen/Pologne) o8
EN 14351-1:2006+A1:2010
Drewniany wylaz dachowy do ia W izacj i i y
(na ieuz ych i ni )
Wooden access roof light intended to be used in ic and ial spaces (in i lofts)
Ausstiegsfenster aus Holz, geeignet fiir Wohn- und Gewerberdume und i D; )sS)
® La fenétre d'accés au toit en bois est congu pour étre monté dans les batiments privés et publics (dans les locaux
d’habitation et dans les piéces froides)
WS.. (54x75cm) | WS.. (86x86cm)
Odporno$¢ na obcigzenie wiatrem Klasa 2C Klasa 2C
Resistance to wind load Class 2C Class 2C
Widerstandsfahigkeit gegen Windlast Klasse 2C Klasse 2C
Résistance a la force du vent Classe 2C Classe 2C
Odporno$¢ na obcigzenie $niegiem
Re_sismnoe !o"spow load npd® npd®
gegen
Résistance a la force de la neige
Reakcja na ogiert
Reaction to fire nod nod
Brandverhalten P P
Réaction au feu
Odporno$¢ na dziatanie ognia zewnetrznego
External fire performance sl sl
Schutz gegen Brand von AuRen P P
Résistance au feu extérieur
Wodoszczelnos¢. Nieostonigte (A)
Watertightness. Non-shielded (A)
Schlagregendichtheit, ungeschuitzt (A) E1050 E1050
Etanchéité a I'eau. Sans protection (A)
Odporno$¢ na uderzenie [mm]
Impact resistance [mm]
StoRfestigkeit [mm] npd npd
Résistance aux chocs [mm]
Nos$nos¢ urzadzeri zabezpieczajgcych
Load-bearing capacity of safety device
i 'gvor? city afety d npd npd
des di itifs de
Wiasciwosci akustyczne
Acoustic performance [dB]
Schallschutz npd npd
Performances acoustiques
Przenikalno$¢ cieplna okna
Thermal transmittance fiod fiod
Warmedurchgangskoeffizienten Uw W/m2K] P P
Transmission de la chaleur de la fenétre
2 promieni — ”
stonecznego g
Radiation properties: Solar factor g npd npd
Propriétés liées aux ray C ient du solaire g
$ciwosci zwi Z promif Pr §¢ Swiatta.
Radiation pr_operhes. nghtI l_ransmman_oe_ npd npd
Propriétés liées aux rayonnements: Transmission de la lumiére
Przepuszczalno$¢ powietrza Klasa 1
Air permeabili Class 1 nod
Luftdurchlassigkeit Klasse 1 P
Etanchéité a I'air Classe 1
Deklaracja wasciwosci uzytkowych
Declaration of Performance W30/CPR/14351/13
Leistungserklarung 01.07.2013
Déclaration des performances

WSH, WSZ, WSS

Mnpd — keine Leistung festgestellt (no performance determined)
™ npd — (no performance determined) — performances non déterminées

JEKNAPALMA 3A EKCMIOATAUMOHHW TMOKASATENM - PROHLASENI 0
VLASTNOSTECH -  LEISTUNGSERKLARUNG -  YDEEVNEDEKLARATION -
TOIMIVUSDEKLARATSIOON - DECLARACIGN DE PRESTACIONES - DECLARATION DES
PERFORMANCES - DECLARATION OF PERFORMANCE - IZJAVA O SVOJSTVIMA -
TELJESITMENYNYILATKOZAT - DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE - EKSPLOATACINIY

SAVYBIY DEKLARACIJA - EKSPLUATACLIAS TPASTBU DEKLARACLIA - PRESTATIEVERK-
LARING - YTELSESERKLAERING - DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH -

DECLARACAO DE  DESEMPENHO
EN 14351-1:2006+A1:2010 § PRESTANDADEKLARATION - IZJAVA O

- DECLARATIE DE PERFORMANTA -
LASTNOSTIH - VYHLASENIE 0 PARAMETROCH

http://www.fakro.com/download/declarations-of-performance

Vijrobee a Prodejce adi 8 7] 7en prislusny pfedglsﬂ
CZ  zakona, stavebnich predpist a bezpecnostnich pozadavkd pies wivatele vyrobku,

architekta, montéra nebo majitele objektu.

fersteller und Verkaufer abernehmen Keine Harung fur Nichtbeachtung
DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen

seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.

De fabrikant en verkoper zijn niet aansprakelijk voor gevolgen bij het niet opvolgen van

INL toepasselijke wetten, bnuwé&lunen en VEIhghEIdSWOYS(hN?tEV\ door de gebruiker van het
product, de architect, de installateur of de eigenaar van het gebouw.

Producent 1 Sprzedawca nie ponosi zadne] odpowiedzalnoid za_ mieprzestizeganie

PL stosownych przepisow prawa, przepisow budowdanych i mngn’w bezpieczeristwa przez

uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.

Hfabricantey el vendedor notienen el
ES  dela ley vigente, normas de construccion y exigencias de sequridad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

0 fabricante e o vendedor ndo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento da
PT lei, codigos de construgio e as exigénoas de sequranga por parte do usudrio do produto,
arquiteto, instalador ou proprietrio do edificio.

e Tabricant et Ie revendeur ne prend aucune responsabiié e ne pas respecter Tes
FR  lois applicables, les véq\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par
l'utlisateur du produt, I'architecte, I'nstallateur ou le propriéfaire du batiment.

Nici”producatorul, nidi distribuitorul nu Tsi vor asuma nicun fel de raspundere pentru
RO nerespectarea legilor in VI?DBYE, a Ie%\\uv din domeniul construciilor sau'a masurlor de

siquranta impuse utilizatorilor produsulu, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladiri

Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to comply with the

B Cnyuae HecobMOIEHMA apIMTEKTODOM, MOHTGXHUKOM WM BMfiefbeM 3aHUA

GB  applicable laws, building codes and safety requirements by the user of the product, * RU cTponTenbHbix Npagin U HOPM 030MaCHOCTY OTBETCTBEHHOCTb C MPOU3BOWTENA U
architect, fitter or owner of the building. NPOJ3BUA CHUMAETCS.
A Gyartd &s a Forgalmazé nem vallal semmifele felelGsséqet a vonatkozd torvényi, Vyrobca a predajca nenest Ziadnu zodpovednost za nedodzanie prislugnych ustanovent
HU  épitdipari és biztonsdgi el6irdsok termékfelhaszndl, épitesz, beépitmester vagy

SK zakona, stavebnjch predpisov a_bezpecnostnych poZiadaviek uzivatefom vyrobku,
architektom, montérom lo el

épiilettulajdonos dltali be nem tartdsaért.
;’maunme el Rivenditore non potranno essere rienut responsabill per  mancato

fispetto, da parte dell'utente del prodotto, del progettista, dell‘installatore o del
T o el i, delelengy Agent noncie /

relativi alla sicurezza.

IM/WS/08.10.2013/F
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